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EQUIPMENT

1224BT-16 60L/MIN
1224BT-17 80L/MIN

POLTTOAINEPUMPPU
Kayttoohje
(Alkuperainen kayttéohje)

BRANSLEPUMP

Bruksanvisning
(Oversittning av bruksanvisning i original)

Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja noudata kaikkia an-
nettuja ohjeita. Sailyta ohjeet myohempaa tarvetta varten.

Las noggrant igenom bruksanvisningen innan du anvander apparaten och
folj alla angivna instruktioner. Spara instruktionerna for senare behov.

Isojoen Konehalli Oy, Keskustie 26, 61850 Kauhajoki As, Finland
Tel. +358 (0)20 1323 232 « tuotepalaute@ikh.fi + www.ikh.fi



“ LAITTEEN KUVAUS

PUMPPU: Itseimeva, volumetrinen, séhkdsiipipyérapumppu, varustettu ohitusventtiililla.

MOOTTORI:  Synkronoimaton moottori, 1- tai 3-vaiheinen, 2-napainen, suljettu tyyppi (suojausluokka IP55 EN 60034-5-86 maa-
raysten mukaan) itseilmaava, suoraan pumpun runkoon laippaliitetty.

SUODATIN: Tarkastettava imusuodatin.

“ TEKNISET TIEDOT

B1 SUORITUSKYVYN ERITTELYT

Suorituskyvyn kaavio nayttaa virtatason vastapaineen toimintana.

HUOMAUTUS
Kayra viittaa seuraaviin kayttoolosuhteisiin:
Neste Dieselpolttoaine
Lampétila 20°C
Imuolosuhteet Putken ja pumpun asento suhteessa nestetasoon on sellainen, ettd 0,3 barin paine luodaan

nimellisvirtaustasolla.

Eri imuolosuhteissa voidaan luoda korkeammat painearvot, jotka alentavat virtaustasoa verrattuna samoihin vastapai-
nearvoihin.

Parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi, on erittdin tarkeaa rajoittaa imupaineen havikkia mahdollisimman paljon seuraa-
vien ohjeiden mukaan:

e Pidad imuputken pituus mahdollisimman lyhyena

e Vilta turhien kulmaliittimien tai rajoittimien kayttoéa putkissa

e Pida imusuodatin puhtaana

o Kayta vahintaan ilmaistun kokoista putkea (katso kohta Asennus)

Pumpun ylipaine on 20 baria.

B2 SAHKOTIEDOT
KAYTTOOLOSUHTEET

c1 YMPARISTON OLOSUHTEET

LAMPOTILA: ILMAN SUHTEELLINEN KOSTEUS:
min. -20°C / maks +60°C Maks 90%
HUOMAUTUS

Ylla kuvatut lampétilarajoitukset koskevat pumpun komponentteja ja niitd on noudatettava vaurioiden ja vikojen valtta-
miseksi.

Cc2 VIRRANSYOTTO

Mallista riippuen, pumppu on varustettava 1-vaiheisella vaih- Suurimmat sallitut poikkeamat sahkdparametreista ovat:
tovirtasy6tdlla, jonka nimellisarvot ovat Kappaleen E2 - jannite: +/-5% nimellisarvosta

SAHKOTIEDOT taulukon mukaiset. taajuus: +/-2% nimellisarvosta

HUOMAUTUS

Rajoituksista poikkeava linjateho voi vaurioittaa sahkokomponentteja.

C3 TYOJAKSO

Pumput on tarkoitettu jatkuvaan kayttoon taydella vastapaineella.

HUOMAUTUS

Kéaytto ohitustilassa on sallittu vain lyhyita aikoja (enintdaan 2-3 minuuttia).



C4

SALLITUT:

» Dieselpolttoaine viskositeetilla 2 - 5.35 ¢St (37,8°C lampétilassa)

Minimi leimahduspiste (PM): 55°C

LUVATTOMAT:

BENSIINI

SYTTYVAT NESTEET, arvolla PM < 55°C
NESTEET VISKOSITEETILLA > 20 cSt
VESI

ELINTARVIKENESTEET

SYOVYTTAVAT KEMIALLISET TUOTTEET

e LIUOTTIMET

n SIIRTAMINEN JA KULJETUS

Pumppujen paino- ja kokorajoitukset huomioonottaen (katso
yleismitat), ei pumppujen liikuttaminen vaadi nostolaittei-
ta.

ﬂ ASENNUS JA KOKOONPANO

SALLITUT NESTEET / LUVATTOMAT NESTEET

LITTYVAT VAARAT:

TULIPALO - RAJAHDYS
TULIPALO - RAJAHDYS
MOOTTORIN YLIKUORMITUS
PUMPUN HAPETTUMINEN
SEN LIKAANTUMINEN
PUMPUN RUOSTUMINEN
HENKILOVAMMAT
TULIPALO — RAJAHDYS
TIIVISTEVAURIOT

Pumput on pakattu huolellisesti ennen lahetysta.
Tarkasta pakkausmateriaali vastaanotettaessa ja sailyta kui-
vassa paikassa.

E1 PAKKAUSMATERIAALIN HAVITTAMINEN

Pakkausmateriaalin havittdmisessa ei tarvita erityiskasittelya,
koska se ei ole vaarallista tai saastuttavaa millaan tavalla.

E2 ALUSTAVA TARKASTUS

e Tarkasta, ettéd laite ei ole vaurioitunut kuljetuksen tai
varastoinnin aikana.

e Puhdista tulo- ja 1&htdaukot ja poista pély ja mahdolliset
pakkausmateriaalien jaénteet.

E3 PUMPUN SIJOITTAMINEN

e Pumppu voidaan asentaa mihin asentoon tahansa
(pumpun akseli pysty- tai vaakasuunnassa)

HUOMAUTUS L )
MOOTTORIT EIVAT OLE RAJAHTAMATONTA TYYPPIA.
Ala asenna niita tiloihin, joissa esiintyy rdjahtavia hoyryja.

E4 PUTKIEN LIITANTA

e Varmista ennen liitdntada, ettd putket ja imusailié ovat
puhtaat liasta ja kierrejaéanteista, jotka voivat vaurioittaa
pumppua ja sen komponentteja.

e Ennen syéttéputken liitdntaa, taytd pumpun runko osit-
tain dieselpolttoaineella imun kdynnistamiseksi.

IMUPUTKET:

- Suositeltu minimihalkaisija: 1-1/4"

-  Suositeltu kdyttépaine: 10 bar

- Kayta imupaineella kayttéén sopivaa putkea

SYOTTOPUTKI:
- Suositeltu minimihalkaisija: 1”
-  Suositeltu kayttépaine: 10 bar

Noudata paikallisia maarayksia sen havittamisessa.

e Varmista, ettd moottorin akseli pyérii esteetta.
e Varmista, etté jakeluverkon séhkétiedot ovat samat kuin
laitteen arvokilvessé on osoitettu.

e Kiinnitd pumppu sopivilla ruuveilla pumpun pohjasta
(katso niiden sijainti ja mitat kohdassa “YLEISET MI-
TAT").

o Al kayta Kkartiokierreliittimida jotka voivat vaurioittaa
pumpun kierreliitoksia, jos niité kiristetéaan liian tiukalle.



HUOMAUTUS

Asentaja on vastuussa sopivan putkiston kayttamisesta.

Dieselpolttoaineelle sopimattoman putkiston kaytté voi vaurioittaa pumppua, aiheuttaa tapaturman ja saastuttamista.
Liitdntojen 16ysaaminen (kierreliitdnnat, laipat, tiivisteet) voi aiheuttaa vakavan ymparisto- ja turvallisuusongelmia.
Tarkasta kaikki liitannat asennuksen jalkeen ja paivittdin taman jalkeen.

Kirista liitannat tarvittaessa.

ES HUOMAUTUKSET KOSKIEN SYOTTO- JA IMUPUTKIA

SYOTTO

Pumpun valinta tulee suorittaa huomioiden jarjestelmén
ominaisuudet.

Putkien pituuden, halkaisijan, dieselpolttoaineen virtausno-
peuden ja asennettujen varusteiden yhdistelmé voi muodos-
taa odotettua suuremman vastapaineen, joka aiheuttaa

(osittaisen) pumpun ohitusventtiilin avautumisen miké johtaa
huomattavan virtausnopeuden alenemisen.

Naissa tapauksissa, on pumpun toiminnan varmistamiseksi,
kaytettava lyhyempia ja/tai suurempia putkia ja varusteita
pienemmalla vastuksella (esim. automaattiset tankkauspis-
toolit virtausnopeuden parantamiseksi).

IMU

1224BT-16 JA 1224BT-17 pumput ovat itsetéyttyvia ja
omaavat hyvan imukyvyn.

Kéynnistysvaiheen aikana, imuputki tyhjana ja pumppu kas-
teltuna nesteelld, kykenee sdhkdpumppu imeméan nestetta
enintdédn 2 metrin korkeuteen. On tarke&ad huomauttaa, etta
tayttdaika voi olla jopa yhden minuutin pituinen ja automaat-
tinen tankkauspistooli syéttputkessa estéda ilman poistumi-
sen laitteesta, joka haittaisi kunnollista tayttymista.

Téasta syysta suosittelemme pumpun tayttamista ilman auto-
maattista tankkauspistoolia ja sen ilmauksen varmistamista.
Jalkaventtiilin asennus estdd imuputken tyhjenemisen ja
pitdéd pumpun maérkéna. Talla tavalla pumppu kaynnistyy
aina valittdmasti.

HUOMAUTUS

Kun jarjestelmd on kéytdéssa, pumppu voi toimia jopa 0,5
baarin paineella sisdéntulossa, jonka takana voi muodostua
kavitaatiota, joka vastaavasti johtaa virtausnopeuden heik-
kenemiseen ja jarjestelmén melun lisdantymiseen.

Kuten olemme maininneet aiemmin, on tarke&a varmistaa
alhainen imupaine kayttamalla Iyhytta, suositellun tai suu-
remman kokoista, putkistoa, rajoittamalla sen mutkia ja kayt-
tamalla suurella poikkipinnalla varustettuja imusuodattimia ja
jalkaventtiileja mahdollisimman pienelld vastuksella.

On térkeaé pitdd suodattimet puhtaina, koska tukkeutuneina
ne lisdavat vastusta.

Korkeusero pumpun ja nestetason valilla on pidettdvéa mah-
dollisimman pienend ja kaikilla nopeuksilla, kahden metrin
maksimikorkeudella tayttévaiheen aikana.

Jos tdmé korkeus ylitetddn, on jarjestelméén asennettava
jalkaventtiili imuputken tayttamiseksi seké putket suuremmal-
la halkaisijalla. Suosittelemme, ettd pumppua ei asenneta yli
kolmen metrin korkeuseroihin.

Jos imusiilio on pumppua korkeammalla, suosittelemme sulkuventtiilin asentamista dieselpolttoaineen vuotojen esta-

miseksi.

Mitoita asennus nesteiskujen aiheuttaman vastapaineen vahentamiseksi.

ENSIKAYNNISTYS

e Tarkasta, ettd dieselpolttoaineen maara imusailiéssé on
suurempi Kuin siirrettdva méaara.

o Varmista, ettd sy6ttdsailiossa oleva nesteméaéara on suu-
rempi kuin siirrettdva nesteméaara.

e Ald kéytd pumppu tyhjana. Tama voi vaurioittaa kom-
ponentteja vakavasti.

e Varmista, ettd putket ja varusteet ovat hyvassa kunnos-
sa. Dieselpolttoaineen vuodot voivat aiheuttaa henkild-
ja omaisuusvahinkoja.



e Ala kéynnista tai pysdytd pumppua irrottamalla tai liitta- « Pitkaaikainen kosketus dieseléljyn kanssa voi vahingoit-
malla pistokkeita. taa ihoa. Suosittelemme suojalasien ja -k&sineiden kéayt-
tamista.
o Ala kéyta katkaisinta mérin késin.
e 1-vaiheiset moottorit on varustettu automaattisella yli-
kuumenemiskytkimella.

HUOMAUTUS

Adriolosuhteet voivat nostaa moottorin lampétilaa, jolloin ylikuumenemiskytkin pysayttiaa sen.

Sammuta pumppu ja anna sen jaahtya ennen kayton jatkamista.
Ylikuumenemissuoja kytkeytyy automaattisesti pois paalta, kun moottori on jaahtynyt riittavasti.

Téayttéjakson aikana pumpun on puhallettava asennuksessa Siksi ulostulo on pidettédvéa auki ilman poistamiseksi.
oleva ilma pois syéttdéputkistosta.

HUOMAUTUS

Jos automaattinen tankkauspistooli on asennettu syéttélinjan paahan, on ilman poisto vaikeaa, koska automaattinen sul-
kulaite pitda venttiilin suljettuna linjapaineen ollessa alhainen. Suosittelemme, ettd automaattinen tankkauspistooli irrote-
taan tilapaisesti kaynnistysvaiheen aikana.

Tayttéjakso voi kestdd muutamasta sekunnista muutamaan minuuttiin jarjestelmén ominaisuuksista riippuen. Jos tdma jakso pite-
nee, pyséytad pumppu ja tarkasta seuraavat:

e pumppu ei kdy taysin kuivana; e imukorkeus ei ole yli 2 m. (jos imukorkeus on yli 2 m,
e imuputkeen ei vuoda ilmaa; tayta imuletku nesteelld);
e imusuodatin ei ole tukossa; o syo6ttéputki mahdollistaa iiman poiston.

Kun téaytté on tapahtunut, varmista ettd pumppu toimii odotetulla alueella, etenkin:

o ettd maksimivastapaineella, moottorin tehonkulutus py- o ettd vastapaine syéttdputkessa ei ole suurempi Kuin
syy tyyppikilvessa ilmoitetulla alueella; pumpun oletettu maksimivastapaine.

e ettd imupaine ei ole yli 0.5 bar;

n PAIVITTAINEN KAYTTO

a. Jos kaytéssa on joustavat putket, liitd putkien paat saili-

dihin. Jos sopivaa liitdntéa ei ole kaytettavissa, pidata d. Avaa syéttdventtiili, tartu tukevalla otteella putken paa-
syéttéputkea tukevasti ennen tankkausta. hén.
b. Tarkasta ennen pumpun k@ynnistamisté ettd syéttévent- e. Sulje syéttdventtiili tankkauksen lopettamiseksi.

tiili on suljettu (tankkauspistooli tai linjaventtiili).
f. Kun tankkaus on valmis, sammuta pumppu.
c. K&annd ON/OFF kytkin ON-asentoon. Ohitusventtiili
mahdollistaa kaytdén syéttd suljettuna vain lyhyilld jak-
soilla.

HUOMAUTUS
Kaytto syotto suljettuna on sallittu vain lyhyitd aikoja (enintaan 2-3 minuuttia).
Varmista, ettd pumppu on suljettu kdayton jalkeen.

El SAHKOVIRTAA:

Séahkdvirran puute, joka johtaa pumpun pyséhtymiseen voi johtua seuraavista:
- Turvalaitteen laukeaminen
-  Linjajannitteen aleneminen

Toimi molemmissa tapauksissa seuraavasti: Jatka kéyttéd kohdassa L - PAIVITTAINEN KAYTTO kuvatul-
a. Sulje syéttdventtiili. la tavalla, kun pyséaytyksen syy on selvitetty.

b. Liitéa syéttéputken paa sailién aukkoon

c. Ka&anna ON/OFF kytkin OFF-asentoon.



“ ONGELMAT JA RATKAISUT

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpiteet

MOOTTORI EI TOIMI

Ei sdhkovirtaa

Tarkasta sahkdéliitannat ja turvajarjestel-
mat

Roottori juuttunut

Tarkasta mahdolliset pyérivien osien
vauriot tai jumittumiset

Moottorin ylikuumenemiskytkin on lauen-
nut

Anna moottorin jaahtya, varmista etta se
kéynnistyy uudelleen ja selvita ylikuume-
nemisen syy

Moottoriongelmat

Ota yhteytté huolto-osastoon

MOOTTORI PYORII HITAASTI KAYN-
NISTYKSEN YHTEYDESSA

Alhainen jannite sdhkdlinjassa

Palauta jannite normaalille tasolle

MATALA TAI EI VIRTAUSTA

Matala taso imusailidssa

Tayta sailié

Jalkaventtiili tukossa

Puhdista ja/tai vaihda jalkaventtiili

Suodatin tukossa

Puhdista suodatin

Liian suuri imupaine

Laske pumppua suhteessa séilién tasoon
tai suurenna putkien halkaisijaa

Korkea héavikki syéttopiirissa (kayttd ohi-
tus avoinna)

Kéayta lyhyempéaé putkea tai putkea suu-
remmalla halkaisijalla

Ohitusventtiili tukossa

Pura venttiili, puhdista ja/tai vaihda se

limaa péésee pumppuun tai imuputkeen

Tarkasta liitantéjen tiivisteet

Imuputkistossa on mutka

Kéyta imupaineella kayttéén sopivaa
putkea

Alhainen pydrimisnopeus

Tarkasta jéannite pumpussa. S&ada janni-
te ja/tai kdyté johtoja suuremmalla poik-
Kipinnalla

Imuputki lepéaé sailién pohjalla

Nosta putkea

LISAANTYNYT PUMPUN MELU

Kavitointia esiintyy

Alenna imupainetta

Ohitusventtiilin epasaanndllinen toiminto

Syéta polttoainetta, kunnes ilma on pois-
tunut piirista

limaa dieselpolttoaineessa

Varmista imuliitdnnat

VUOTO PUMPUN RUNGOSTA

Tiiviste vaurioitunut

Tarkasta ja vaihda mekaaninen tiiviste

_ HUOLTO JA YLLAPITO

1224BT-16 JA 1224BT-17 pumput vaativat erittéin vahéan yllapitoa.

e Tarkasta putkilitdntdjen tiukkuus viikoittain vuotojen .

véalttamiseksi.

e Tarkasta pumpun runko ja puhdista se kuukausittain.

MELUTASO

Tarkasta ja puhdista pumpun suodatin ja muut suodat-

timet kuukausittain.

Normaaleissa kéyttéolosuhteissa mallien melupaastot eivat
ylitd 70 db 1 metrin etédisyydelld sdhkpumpusta.

Kuukausittain. Tarkasta virransyéttékaapelit.




“ RAJAYTYSKUVA JA VARAOSAT

RAJAYTYSKUVA JA VARAOSAT

1224BT-16: 7.0 Kg
1224BT-17: 8.2 Kg
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“ MASKINBESKRIVNING

PUMP: Sjalvfyllande, volymetrisk, impellerpump férsedd med éverstromningsventil.

MOTOR: Asynkronmotor, enfas och trefas, 2-polig, kappslingsklass IP55 enligt EN 60034-5-86, sjélvventilerande, monterad
direkt pa pumphuset.

FILTER: Inspekterbart sudfilter.

“ TEKNISKA SPECIFIKATIONER

B1 PRESTANDASPECIFIKATIONER

Prestandadiagrammen visar flédet som funktion av mottrycket.

OBSERVERA
Kurvan avser foljande driftsforhallanden:
Vétska Dieselbransle
Temperatur 20°C
Sugsidan Rorledningen och pumpens lagen i forhallande till branslenivan resulterar i 0,3 bar tryck vid

nominellt flode.
Vid andra férhallanden pa sugsidan kan stérre undertryck alstras vilket minskar flodet jamfort med samma mottryck

For att erhalla optimal prestanda maste férlust av sugtryck hallas sa lagt som méjligt med ledning av féljande anvisning-
ar:

Hall sugledningen sa kort som méjligt

Undvik krokar eller strypningar i rérledningarna

Hall sugfiltret rent

Anvand ett ror med den angivna diametern eller storre (se installation)

Pumpens bristningstryck ar 20 bar.
B2 ELEKTRISKA SPECIFIKATIONER
DRIFTSFORHALLANDEN

C1 OMGIVNINGSFORHALLANDEN

TEMPERATUR: RELATIV FUKTIGHET:
min -20°C / max +60°C max 90 %
OBSERVERA

De angivna temperaturgranserna avser pumpkomponenterna och maste iakttas for att undvika méjlig skada eller felfunkt-
ion.

Cc2 ELEKTRISK KRAFTFORSORJNING

Avhéangigt modell ska pumpen kraftférsérjas med enfas véx- Max acceptabel avvikelse fran de elektriska parametrarna ar:
elspanning med nominella vérden enligt tabell i Kapitel E2 - Spénning: 5 % av nominellt varde

ELEKTRISKA SPECIFIKATIONER. Frekvens: £2 % av nominellt véarde

OBSERVERA

Spéanningar utanfor de angivna granserna kan skada de elektriska komponenterna.

c3 ARBETSCYKEL

Pumparna ar konstruerade for kontinuerlig drift vid max mottryck.

OBSERVERA

Drift vid éverstromningsférhallanden ar endast tillatet under kort tid (max 2-3 minuter).



C4 TILLATNA/ICKE TILLATNA VATSKOR

TILLATNA:

e Dieselbransle med en viskositet fran 2 till 5,35 CsT (vid temperaturen 37,8°)

Lagsta flampunkt (PM): 55°C

ICKE TILLATNA:

BENSIN

LATTANTANDLIGA VATSKOR med PM < 55°C
VATSKOR MED VISKOSITET >20 CsT
VATTEN

DRYCKER

KORROSIVA KEMISKA PRODUKTER

e LOSNINGSMEDEL

n FLYTTNING OCH TRANSPORT

Tack vare pumpens laga vikt och ringa storlek (se de yttre
dimensionerna) kravs inga lyftanordningar vid flyttning av
pumpen.

ﬂ INSTALLATION

RELATERADE RISKER:

BRAND - EXPLOSION
BRAND - EXPLOSION
OVERBELASTAD MOTOR
OXIDERING | PUMPEN
FORORENING AV PUMPEN
KORROSION | PUMPEN
PERSONSKADOR

BRAND - EXPLOSION
SKADA PA TATNINGAR

Pumparna &r vél emballerade vid utskeppning.
Kontrollera emballagematerialet vid leverans, och férvara
pumpen pa en torr plats.

E1 BORTSKAFFNING AV EMBALLAGEMATERIALET

Bortskaffning av emballagematerialet krédver inga speciella
atgarder da det pa intet satt utgor faror eller risk for forore-

E2 PRELIMINAR INSPEKTION

 Kontrollera att maskinen inte skadats vid transport eller
férvaring.

e Rengor inlopps- och utloppséppningarna fran eventuellt
damm eller kvarvarande emballagematerial.

E3 PUMPENS PLACERING

e Pumpen kan installeras i valfritt I1age (vertikal eller hori-
sontal pumpaxel).
Férankra pumpen med skruvar av passande diameter

OBSERVERA
MOTORERNA AR INTE EXPLOSIONSSKYDDADE.

Installera dem inte dar lattantandliga angor kan vara narvarande.

E4 RORLEDNINGARNAS ANSLUTNING

e Séakerstéll fére anslutning att rérledningarna och sugtan-
ken &r fria fran smuts eller rester fran gédngorna som kan
skada pumpen och dess tillbehér.

e Fyll sugledningen med dieselbréansle fére anslutning for
att underlatta fylining.

SUGLEDNING:
- Minsta rekommenderade diameter: 1-1/4"
- Rekommenderat tryck: 10 bar

- Anvand rérledningar som tal undertryck.

TRYCKLEDNING
- Minsta rekommenderade diameter: 1"
- Rekommenderat tryck: 10 bar

ning.
Folj de lokala bestammelserna for bortskaffning.

e  Sékerstéll att motorns axel roterar fritt.
e Kontrollera att de elektriska specifikationerna dverens-
stdmmer med de som anges pa typskylten.

genom infastningshalen i pumpens bas (se avsnittet
"YTTRE DIMENSIONER” angaende placering och di-
mensioner).

e Anvénd inte koniska anslutningar som kan skada pum-
pens gangade &ppningar vid for hard fastdragning.



OBSERVERA

Installatéren ansvarar for att rérledningar med lampliga karakteristika anvands.

Anvandning av for dieselbransle olampliga rérledningar kan skada pumpen och leda till personskador och férorening.
Losa anslutningar (gdngade anslutningar, flansar, tatningar) kan fororsaka allvarliga ekologiska och sakerhetsproblem.
Kontrollera samtliga anslutningar efter installation och darefter dagligen.

Efterdra anslutningar om sa erfordras.

ES OVERVAGANDEN ANGAENDE LEVERANS OCH SUGLEDNINGAR

LEVERANS

Vid val av pumpmodell ska systemets karakteristik has i
atanke.

Rérledningarnas langd i kombination med dess diameter,
dieselbrénslets flédeshastighet och installerade tillbehér kan
férorsaka stdrre &n férvantat mottryck vilket kan (delvis)

6ppna éverstrdmningsventilen med lagre fléde som féljd.

Fl6desmotstandet i systemet maste da minskas genom
anvandning av Kortare rérledningar och/eller stérre diameter
och serieanslutna tillbehdr med lagre motstand for att erhalla
korrekt funktion fér pumpen (t.ex. en automatisk dispenser-
dysa for stérre fléde).

SUGNING

Pumparna 1224BT-16 och 1224BT-17 &r sjalvfyllande med
god sugkapacitet.

Vid uppstartning med tom sugledning och véatskefylld pump
kan pumpen uppfordra vatskan vid en hégsta nivaskillnad av
2 meter. De ska papekas att fyliningstiden kan uppga till en
minut, och en automatisk dispenserdysa i tryckledningen kan
férhindra aviuftning av systemet och déarmed korrekt fyllning
av pumpen.

Pumpen bér darfér alltid fyllas utan automatiskt leverans-
munstycket och pumpens fylining kontrolleras. Vi rekom-
menderar installation av en backventil i sugledningens énda
for att férhindra att sugledningen och pumpen dréneras.
Pumpningen kommer da att alltid starta omedelbart.

OBSERVERA

Né&r pumpen arbetar kan trycket pa inloppet vara sa lagt som
0,5 bar. Vid lagre inloppstryck kan kavitation intréffa med
paféljande lagre fiode och dkat buller i systemet.

Som papekats maste trycket pa sugsidan hallas sa hogt som
méjligt genom anvéndning av kort sugledning med en diame-
ter lika med eller stérre @an den rekommenderade, minsta
mdjliga antal bgjar, filter med stor genomstrémningsarea och
bottenventiler med lagsta méjliga dppningsmotstand.

Det ar ytterst viktigt att halla filtren i sugledningen rena da de
annars hojer flodesmotstandet.

Nivaskillnaden mellan pumpen och vatskeytan ska vara sa
liten som méjlig, dock alltid mindre &n 2 meter for att méjlig-
géra sjalvfylining.

Om denna hojd 6verskrids maste en bottenventil installeras i
sugledningen, och stérre rérdiameter anvéndas. Vi rekom-
menderar att pumpen inte installeras vid stérre nivaskillnad
an 3 meter.

Om sugtanken ar placerad hogre an pumpen boér en antisifonventil installeras i sugledningen for att férhindra lackage av

dieselbransle.

Dimensionera installationen sa att den kan uppta krafterna vid slag i rérledningarna.

FORSTA UPPSTARTNING

e Kontrollera att méngden dieselbrénsle i tanken 6versti-
ger den méngd som ska éverforas.

o Sakerstéll att mottagningstankens kvarvarande volym
dverstiger den méngd som ska dverforas.

e  Kor inte pumpen utan vatska. Detta kan fororsaka svara
skador pa komponenterna.

e Sakerstéll att rérledningar och tillbehér ar i fullgott skick.
Lackande dieselbransle kan skada foremal och perso-
ner.



e Start eller stoppa aldrig pumpen genom att satta i eller e Langvarig kontakt med dieselbrénsle kan skada huden.
dra stickkontakten ur vagguttaget Vi rekommenderar anvéandning av skyddsglaségon och
skyddshandskar.
e Mandvrera inte strombrytaren med vata hander.
e Enfasmotorer &r férsedda med en automatisk termisk
skyddsbrytare.

OBSERVERA

Vid extrema driftsforhallanden kan temperaturen i motorn stiga och darigenom férorsaka att termobrytaren I6ser ut och
stoppar motorn.

Stiang da av pumpen och vinta tills den kallnat innan driften aterupptas.
Termoskyddet aterstills automatiskt nar motorn kallnat.

Under fyliningsfasen maste pumpen pressa ut luften ur hela Utloppet maste darfor hallas 6ppet for att luften ska kunna
utloppsledningen. evakueras.
OBSERVERA

Vid anvandning av en automatisk dispenserdysa i tryckledningens dnda forsvaras luftens evakuering av den automatiska
stingningsanordningen som haller dysan stangd nar trycket ar for lagt. Vi rekommenderar att den automatiska dispen-
serdysan tillfalligt bortkopplas under uppstartningsfasen.

Fyliningsfasen kan, avhangigt systemkarakteristiken, vara mellan nagra sekunder till flera minuter. Om denna fas tycks paga alltfor
lange ska pumpens stoppas och kontrolleras att:

e Pumpen inte arbetar helt torr; e Sughdjden inte dverstiger 2 m (fyll i sa fall sugledningen
e Luft inte sugs in i sugledningen; med vatska).
e Sudfiltret inte &r igensatt; e Tryckledningen medger evakuering av luften.

Nar fylining har skett, verifiera att pumpen arbetar inom det férvantade omradet, speciellt:

e Att, vid max mottryck, motorns effektférbrukning &r inom e Att mottrycket i tryckledningen inte Overstiger det for
de varden som anges pa typskylten; pumpen férutsedda.

e Attt undertrycket pa sugsidan inte dverstiger 0,5 bar.

DAGLIG DRIFT

a. Vid anvéandning av slangar ska dessas &ndar anslutas

till tankarna. Om tryckslangen inte kan kopplas pa mot- d. Oppna leveransventilen, och hall fast sléngens &nda
tagaren ska slangen hallas fast innan 6verféringen pa- med ett stadigt grepp.
bdrjas.

e. Sténg leveransventilen for att avbryta éverféringen.
b. Sékerstéll innan pumpen startas att leveransventilen ar
sténgd (dispenserdysa eller linjeventil). f. Stoppa pumpen nér éverféringen &r avslutad.

c. Stall TILL/FRAN-strémbrytaren i lage TILL. Overstrém-
ningsventilen méjliggér korvarig drift med stédngd tryck-
ledning.

OBSERVERA

Lat pumpen arbeta endast korvarigt med stangd leveransventil (max 2 - 3 minuter).
Sakerstall att pumpen ar avstangd efter anvandningen.

INGEN KRAFTFORSORJNING:

Avbrott i kraftférsérjningen och darmed stopp av pumpen kan férorsakas av:
- En utlést sékerhetsanrodning
- Natspéanningsfall

Gor som féljer i bada fallen: Ateruppta driften enligt anvisningama i avsnitt L - DAGLIG
a. Stéang leveransventilen DRIFT sedan orsaken till stoppet utretts.

b. Anslut tryckslangens dnda till slitsen pa tanken.

c. Stéll TILL/FRAN-strémbrytaren i lage FRAN.



“ PROBLEM OCH LOSNINGAR

Problem

Majlig orsak Atgard

MOTORN ARBETAR INTE

Kontrollera det elektriska anslutningarna

Ingen kraftforsorjning och sékerhetsanordningarna

Kontrollera med avseende pa skador

Rofom biockerad eller hinder fér roterande komponenter.

Vénta tills motorn kallnat, verifiera att den

Motorns termobrytare har 16st ut aterstartar och utred orsaken fér Gver-
hettningen.
Motorproblem Kontakta serviceavdelningen
'\SA.I(?AT%RN ROTERAR SAKTA EFTER Lag spanning i kraftférsérjningen HGj spanningen till inom korrekta varden.
Lag niva i sugtanken Fyll bransle i tanken
Blockerad bottenventil Rengér och/eller byt ventilen
Igensatta filter Rengér filtren
Séank pumpens niva i férhallande till tan-
Onormalt undertryck i sugledningen kens yta eller 6ka sugledningens diame-
ter
Stort mottryck i tryckledningen (6ppen Anvénd Kortare tryckledning eller stérre
. dverstrémningsventil) diameter
LAGT ELLER INGET FLODE " — - " -
Blockerad dverstrémningsventil Demontera, rengdr och/eller byt ventilen

Pumpen suger luft genom pumphuset

. Kontrollera anslutningarnas tatningar
eller sugledningen g g

Deformering av sugledningen Anvand rérledningar som tal undertryck.
Kontrollera pumpens matningsspéanning.
Lagt pumpvarvtal Justera spanningen och/eller anvand
kablar med stérre ledararea
Sugledningen vilar pa tankens botten Hoj sugledningen
Kavitation i pumpen Minska undertrycket i sugledningen
AKAT BULLER FRAN PUMPEN Overstrémningsventilen arbetar oregel- 9verfdr'_brapsle tllls'luften bortférts fran
bundet 6verstrémningsledningen
Luft i branslet Kontrollera sugsidans anslutningar
PUMPHUSET LACKER VATSKA Skadad tétning Kontrollera och byt tatningen

_ UNDERHALL

Pumpmodellerna 1224BT-16 och 1224BT-17 &r konstruerade och tillverkade for ett minimum av underhall.

e Kontrollera en gang varje vecka att rérledningarnas an- e Kontrollera och rengér pumpens filter och eventuellt
slutningar inte lossat for att undvika lackage. andra installerade filter varje manad.
e Kontrollera och rengér pumphuset varje manad. e Kontroller varje manad att kraftférsérjningskablarna ar i
fullgott skick.

Bullerniva

Under normala driftsférhallanden overstiger den fran samt-
liga modeller avgivna bullernivan inte 70 dB pa ett avstand

av 1 meter fran pumpen.




“ SPRANGSKISS OCH RESERVDELAR

SPRANGSKISS OCH RESERVDELAR

Vikt: 186 1224BT-17
1224BT-16: 7.0 Kg ——150 1224BT-16 ——
1224BT-17: 8.2 Kg
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